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Ich versichere die Richtigkeit meiner Angaben. Ich bin gesund und arbeitsfähig. Ich habe keine Ansprüche aus dem Arbeitsverhältnis, wenn der Arbeitsvertrag aufgrund falscher Angaben zustande kam. Ich erkläre mich damit einverstanden, dass meine Bewerbung Arbeitgebern vorgelegt wird. Einen abgeschlossenen Arbeitsvertrag werde ich einhalten.

Prehlasujem, že údaje sú správne. Som zdravý/á a schopný/á pracovať. Nemám žiadny nárok z pracovného pomeru, ak bola pracovná zmluva uzatvorená na základe nesprávnych údajov. Súhlasím s tým, že bude moja žiadosť predkladaná zamestnávateľom. Uzatvorenú pracovnú zmluvu budem dodržiavať.

Ort, Datum       


                                       Unterschrift des Bewerbers
 
 
Miesto, dátum




           Podpis žiadateľa


      
Tento údaj vyplní  zamestnanec ÚPSVaR

Menovaný žiadateľ je t. č.:       zamestnaný




           evidovaný nezamestnaný




           iné: _________________

Unterschrift, Dienststempel

podpis, úradná pačiatka ÚPSVaR

1 Staatsangehörigkeit/Štátna príslušnosť








Bewerbung für eine Beschäftigung in der Bundesrepublik Deutschland


als Saisonarbeitnehmer/Schaustellergehilfe


(Bitte in Deutsch ausfüllen)


Žiadosť na sezónne zamestnanie/pojazdné zábavné podniky


do Spolkovej republiky Nemecko


     (Vyplňte v nemeckom jazyku)





4 Geburtsdatum/Dátum narodenia





2 Familienname/Priezvisko





3 Vorname/Meno





5 Anschrift im Heimatland mit PLZ und Bezirk/Adresa trvalého pobytu, PSČ, okres  





6 Telefon/Telefón			             7 Fax/Fax			               8 E-Mail/E-Mail





9 Geschlecht/Pohlavie 			        10 Führerschein/Vodičský preukaz


       männlich/mužské 				  PKW/osobné            		Schlepper/ťahač,traktor


                                                                                                 


       weiblich/ženské 				  LKW/nákladné nad 7,5t








11 Deutschkenntnisse/Znalosť nemeckého jazyka


Verstehen/Rozumieť               sehr gut                 gut              befriedigend           ausreichend             keine


                                                      veľmi dobre          dobre          dostatočne               postačujúco             nerozumiem


Sprechen/Hovoriť                  sehr gut                 gut              befriedigend           ausreichend             keine


                                                      veľmi dobre          dobre          dostatočne              postačujúco             nehovorím





12 Abgeschlossene Berufsausbildung/Ukončené vzdelanie


          ohne Ausbildung	           Fachausbildung (ohne Abitur), Fachrichtung: _______________________


          bez vzdelania 	           stredoškolské (bez maturity), odbor:                           


         Grundausbildung	           Fachausbildung (mit Abitur), Fachrichtung: ________________________               


         základné vzdelanie              USO (SOU, SOŠ, US s maturitou), odbor:                 


         Lehre		           Gymnasium mit Abitur                                                 Hochschulbildung


         vyučenie                              USV (gymnázium s maturitou)                                      vysokoškolské





13 Berufserfahrung/Prax vzťahujúca sa na požadované zamestnanie


        von/od		         bis/do				Tätigkeit/činnosť


________________	           _________________	     _________________________________________________


_____________             _________________                __________________________________________________


_____________             _________________                __________________________________________________





14 Haben Sie bereits im deutschsprachigen Ausland gearbeitet?/Pracovali ste už v nemecky hovoriacich krajinách?


        ja, von/áno od________________ bis/do ___________________ in/v __________________________________


        


        nein                                                                         Tätigkeit/činnosť_____________________________________





16 Arbeitsaufnahme möglich/Možný nástup do zamestnania


        ab sofort/ihneď	     frühstens ab/najskôr od____________          spätestens ab/najneskôr od _____________





15 Ihr Vermittlungswunsch: (bei Mehrfachnennung bitte in der Reihenfolge der Wünsche mit (1), (2) usw. angeben)


     Vaše želanie sprostredkovania: (pri viacerých odboroch uveďte poradie (1), (2)


     Landwirtschaft               (  )             Hotel-/Gaststättengewerbe           (  )           Obst- und Gemüseverarbeitung  (  )


     Poľnohospodárstvo                         Hotely-/Reštauračné zariadenia                    Spracovanie ovocia a zeleniny


     Forstwirtschaft               (  )             Schaustellergewerbe                     (  )            Sägewerke                                 (  )                     


     Lesníctvo                                         Pojazdné zábavné podniky                            Píly 


     Weinbau                         (  )             a občerstvenie


     Vinárstvo








